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BITYUN3HSHA I'YMAHICTHYHA TPATALIA TA YKPATHCBKA JEKCHKA —
HEPIIO/’KEPEJIA J1JIS1 HAYKOBOI TEPMIHOJIOI'TT
3 ®PAXOBUX HAIIPAMIB TBOPEHHSA CEPE/IOBUIIA

Meta poﬁoTn BITHAMTH BITYM3HSHI JEKCHYHI BU3HAYCHHS 3 aleTeKTypI/I YPOaHICTHKH i [I3aliHy CepEeNOBHIIA.
MeTonoJiorist AocHiTKeHHsI — MDKAMCIMIUTIHADHUN CHHTE3 3HaHb Ha OCHOBI AianekTiku (I, T’ ereltb) Ta 3araabHO Teopu
cucreM (JI. pon bepranandi). HaykoBa HOBH3HA: yIepine MOCTAaBIEHO MPoOIeMy MOBHOTH BITUYM3HIHOI TEPMiHOIOTIT
i3 TBOPEHHS CepeIOBUIIA JUIsl BUPAKEHHS! CaMOOYTHIX CEHCIB, 3TiJIHO 3 KUPWIMYHOIO T'YMaHICTHYHOIO TPaIUII€l0, i
cremiami3amiif qisSUTBHOCTI Ta 3alpOIIOHOBAaHO BBECTH 1O HAYKOBOTO OOITy 3arajbHE BH3HAYCHHS TPYIHU (PaXOBHX
MUCTEILKAX HaNpsIMiB 3 TBOPEHHS CEPEIOBHUINA JKUTTEAISUILHOCTI JIIOMWHHU SIK 1€PApXIYHOTO CEPEAOBHILHOTO
00pa30TBOPEHHS, METa SKOTO — IIUIICHA JIIOTa MPOCTOPOBHX (OPM BINMOBITHOTO NMpU3HAUeHHS. BucHOBKH. 3MmicT
3aM03UYCHOI TEPMIHOJIOTII MOTpeOye MPHUCKILIUBIMIOro ii J000py, OCKUIBKM BOHA MOKJIMKAHA 30araTUTH JICKCHKY W
YTOYHHTH BIIMOBITHI Tay3eBi MOHATTA Ta (DaXxoBi criemiamizamii, 30KpeMa, 3a MDKHAPOAHAMH KBali(ikaliiHIMA
Bu3HayeHHsIMH. OJHaK JISKCHYHI 3all03MYEHHS HE MaroTh JOCTaTHHOTO MOTEHLIANy Ul CBITOINIAJHOI, MEHTAJILHO-
KOTHITUBHOI BiJTIOBITHOCTI HaIliOHAJTHFHOMY MOBHOMY cepemoBHIny. J{iis 3a0e3medeH s HallloHATEHOTO (hiocodchkoro
[IICTTOKJIAZAHHS, 3TIHO 3 BITYM3HSIHOIO CJIOB’SHO-IPEKO-JATUHCHKOK TPAIHINE0 ITIICHOrO ¥ mpaBauBoro JKuBoro
CrnoBa, HaM HEOOXiZHO, TOPs i3 3aMO3MYCHUMH HalMEHYBaHHSAMH W TEpMIHOJIOTI€I0, 3aCTOCOBYBAaTH HacaMIlepen
HalliOHANbHY, BITYM3HSHY, 30KpeMa JIaBHbOCIOB’SIHCbKY, JIEKCHKY $IK OCHOBHY, METOJOJIOriuHy. BiTuu3HsHa
TryMaHICTUYHA TPAJAHUILiS, OCOOIUBOCTI CIIOBOTBOPEHHS 1 JISKCHYHUH (POH yKPaTHCHKOI JIiTepaTypHOi MOBH JTAalOTh 3MOTY
MOBEPHYTH JIO0 IIMPILIOrO 3aCTOCYBaHHsI HAl[lOHAJIbHE HAMMEHYBaHHS 3MICTy i METH MHUCTEIbKOT KOMIO3UIIiT (J1inoTa) i
BBECTH JI0 HAyKOBOTO 06iry MPUPOJIHE  BU3HAYCHHA MPEIMETHO-NIPOCTOPOBHX ~MHCTEUTB —  «CEPEJIOBHIIHE
00pa3OTBOPEHHS», & TAKOXK «i€papXiuHE CEPEIOBUIIHE 06PA30TBOPEHHS).

Kniwouoei cnoea: apxitektypa, TrapMoHis, nau3aiiH, JKuBe CroBo, 3014€CTBO, 30[4YECHKHI TI'pajioyCTpiH,
KOMITO3HLIis, JIiNoTa, MicTOOyIyBaHHs, Cepe/IOBHIIHE 00pa30TBOPEHHS, TEPMiHOJIOTIS, ypOaHicTHKa, inocodis iepapxii
TBOPEHHS CEPEIOBHIIIA.
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Domestic Humanistic Tradition and Ukrainian Vocabulary as Primary Sources for Scientific Terminology
in Professional Areas of Environment Creation

The purpose of the article is to find domestic lexical definitions of architecture, urbanism, and environmental
design. The methodology of the research is an interdisciplinary synthesis of knowledge based on dialectics (H. Hegel)
and the general theory of systems (L. von Bertalanffy). Scientific novelty. For the first time, the author has analysed the
problem of the completeness of the domestic terminology on environment creation to express original meanings according
to the Cyrillic humanistic tradition, and specialisations of activity. It has been proposed to introduce into scientific
circulation a general definition of a group of professional artistic directions for creating an environment for human life as
a hierarchical environmental image creation, the purpose of which is the integral beauty of spatial forms. Conclusions.
The content of the borrowed terminology requires a more careful selection, as it is intended to enrich the vocabulary and
clarify relevant industry concepts and professional specialisations, in particular, according to international qualification
definitions. However, lexical borrowings do not have sufficient potential for worldview, mental-cognitive compliance
with the national linguistic environment. In order to ensure national philosophical goal setting, in accordance with the
national Slavic-Greek-Latin tradition of a complete and true Living Word, we need, along with borrowed names and
terminology, to use primarily national, including Old Slavic, vocabulary in quality of the main methodological one. The
domestic humanistic tradition, the peculiarities of word formation and the lexical fund of the Ukrainian literary language
make it possible to return to wider use the national name of the content and purpose of an artistic composition (leepota)
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and to introduce into scientific circulation the natural definition of object-spatial arts, namely "environmental imagery"

as well as «hierarchical environmental imagery».

Key words: architecture, harmony, design, Living Word, architectonics, architectonic urban development,
composition, leepota, urban planning, creating the environment, terminology, philosophy of hierarchy of environment

creation.

Csimuoi nam’ami

I'puzopiesi Casuuy Cxkogopodi

Ha 300-1imms 8i0 OHsL HAPOOIHCEHHS.
VKAIHHO NPUCBSYYE ABMOP

Ymounimo snauenns cnie — i 6u nozbasume
JHOOCMB0 8I0 NOJOGUHU HENOPO3YMIHD.

Pene Jlexapm, «Mipxysannsa npo memooy, 1637

AKTyaJIbHICTh TEMHU JOCHTiKeHHS. MoBa
3aJIMIIAETHCS OCHOBHUM 3ac000M, JDKEpenoM i
HepIIopKepenioM,  (OpMOI0  BHPaXKEHHS — Ta
3MICTOBUM HAIIOBHCHHSM JIFOJICHKOI KOMYHIKaIIii.
He € BuHSATKOM i HayKOBEe MHCTEIbKE 3HAHHA i3
TBOPEHHSI CEPEIOBUINA, 30KpeMa 3 apXiTeKTypH Ta
MictoOynyBanas. Onpa3y BHasae B OKO BIJIOMHIA
rpely3M Mepuioro 3 Ha3BaHuUX TepMiHiB [3, 90],
JIEKCUYHA CKJIAHICTh 1 HEOTHO3HAYHICTh APYTOTO
W 3arajJibHa KOJi3isf «BHIIJICHHS» B 30A4YECTBI —
MHUCTEUTBI MPOCTOPOBOMY — «MiCTOOYIiBHOTO»
HampsiMy, OI0 JaleKo He TMOBHOI MipOI0
BUIIPABIAHO YMOBHUM pO3noiIOoM Ha
cnemianmizanii. KpiM Toro, CBiTOBI KyJbTypHIi
TEHJICHIII, CYyYacHMH TEXHOJOTIYHHIA pPO3BUTOK
MPOEKTYBaHHS Ta BUPOOHMITBA 3 MPOCTOPOBOTO
PO3BUTKY i (bopmyBaHHS HpEeIMETHO-
MPOCTOPOBOT'O CEPENIOBHIIA BUBEIH HA aBAHCIICHY
AHTTIUCHKI TePMIiHM «ypOaHICTHKA» 1 «IU3alH»,
BIIaCHe, aHrjio-QpaHIly3bKi W JATHHCBKI 3a
TIEPBUHHUM TTOXOKEHHSIM [2, 293; 7, 84].

3BUYaKHO, po TEPMIiHOJIOTIO
HE CIIepEeYaloThCs, a JOMOBIIIIOTBCS; e Ipu
LOMY  TOIOJIOTIYHOK  OE3MEepepBHICTIO  Ta
MIPOCTOPOBOIO iepapXiuHicTIO KUTTEBOTO
cepenoBHIa 00’ €KTHBHO CTAaBHUTHCS Il CYyMHIB
(axoBUH PO3MOMAIT Cepel MHUTIIB 5K JEHI0
BUMYIIICHUH, a caMi Ha3BU OKPEMUX MUCTEIBKUX 1
HaBiTh 1H)KEHEpHO-OyiBeNbHUX (axiB MaroTh
BUTJISI LIIJIKOM YMOBHHMH, OCOOJIMBO SIKILIO MaEMO
Ha yBa3l NPOEKTYBaHHS OO’E€KTIB y CydyaCHOMY
iHpOpMaIlifiHOMY CBITI 3 HOrOo BCEOCSIKHOIO
uudporo. 3acTocyBaHHS X aAE€KBATHOI SBUIIAM
JIEKCUKH caMe 10 co0i € 3amopyKolo YCHIIIHOI
JUSUTBHOCTI.

Ha nepmmii  «mpakTH4HHN»  TOMIISIA,
rI00aNBHICTh PUHKY, 30KpeMa i OCBITHBOTO, Ta
BIJMOBIIHUX BUMOT (paxoBHX 00’€qHAHb MO0
ycraneHoi mpodeciitHoi NeKCHKH, sika HaOyBae
MEBHOTO  TPaAWIIMHOTO  BXHUTKY, —  Taka
J100aIbHICTD BHUKJTIOYAE CKUTBKU-HEOY D
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TTOBHOILIIHHE 3aCTOCYBaHHS caMOOyTHBOI
«TyOUTEHOT» TEPMIHOJIOTII Ta YHEMOKIIUBIIIOE TIeH
KYJIbTYpHHH  «KECT» 32  KOH IOHKTYpHOIO
HEIOIUTBHICTIO:  «ITOBEPHEHHS 110  KOPEHIB»
3Ma€THCS JCIIO apXaidHuM 1 TTOMIOHUM 0 3aHBHX
ycknaaHeHb. [lapagokc monsirae B TOMy, IIO
nepeOyBaHHA B pIYMIIl CBITOBUX «TPEHIIB»
CIUPAETHCS HA OPUTIHATIFHY CaMOOYTHICTh KOYKHOT
3 OKPEMHUX KYIBTYp, 3aBISKH SIKUM 1 3’SIBISAETHCS
CHIUIBHUH «TPEH[», BiAOYBarOTbCS MiKHApOAHA
iHTeTpamist i TBOpYe B3aemos0aradeHHs. | sKIo
OCTaHHIA 3aBKIW YHIBEPCAIFHO  BXKUBAHHA,
Mi3HaBaHWH, TMPOCTHH, TO KyJIbTYpu ampiopi
ckianHi. Jns HuX caMe CIpoIeHHS — e KPOK A0
MIPUMITHBI3MY, CBOTO POJXy BipyC BHXOJIOIIEHHS.
Xoua TOMMpPEHHS TEPMIHOJOTIYHMX MOBHHUX
3aI1031MYeHb - 03HaKa MPOrpecyrouoi
IHTepHAaIliOHATBHOT KYJbTYypPHOCTI, cam
HalllOHAJIbHUH KYJNBTYPHHH PO3BUTOK MOXKJIHMBUN
JWIEe 32 YMOBH 3aCTOCYBaHHS Ta MOTJIMOJICHHS
BITYM3HSAHOI JIGKCHKH pPa3oM i3 BHUKOPHCTaHHIM
3aI03WYEeHO1 CBITOBOT TEPMiHOJIOTII.

AHamiz  JOCHIDKeHb 1 IyOJiKarfii.
Henocraras PO3pO0JICHICTD B VYkpaini
(hinmocopcrKO-CBITOTIAMHOT TapagurMaTHKU 1,
BIJINIOBI/IHO, BITYM3HSIHOI TEPMIHOJIOTII B LapHHI
nu3aifHy (i He JuIe Au3aiiHy) € CBiTYeHHSIM, Ha
Hallle [IePEKOHAHHS, CBOEPIAHOI <«ITOJITHYHOI
MOJIOJOCTI» HalllOHAJIBHOI KYJIBTYPH Ta 3arajbHol
MO0YaTKOBOCTI HAIINX byHaaMeHTaTbHUX
nociipkeHb. CripaBeyIuBO TOB’SI3YIOYH OMpisiHE
«XYHOXHE 30aradeHHs] IPeIMETHO-IIPOCTOPOBOIO
Cepe/IOBHIA» 13 PO3BUTKOM «TeOpil MU3aiiHy y
¢inocopcrromy Ta (dbyHIaMeHTaTbHOMY
acnexrtax» [1, 27], ykpailHCbKi HayKOBIIi TIOKH IO
CKITBKH-HEOYIb CYTTEBO HE HAOIM3MIUCS JIO TaK
HEOOXiJTHOTO OCHOBOTIOJIOKHOTO 3HAHHSL.
CrIIagHiCTh y TOMY, IO HOBi 3HAHHS, OCOOJHBO
(yHOaMeHTalbHi, HAapOUKYIOTbCS Ha  CTHKY
rainy3edl Hayku H BHCTYNAKOTh, SIK IPaBUIIO,
pe3yabTaTOM MDKOUCUMIUTIHAPHUX 3yCHIb, Ha
HalIoMy NpUKIIaIi - JOCIIDKEHb
KYJIbTYpPOJIOTIYHHX, MHCTEUTBO3HABUMX 1, HE
OCTaHHBOIO YEProk0, MOBO3HABYHMX.

MoB03HaBCTBO B3arajii i TEpMiHO3HABCTBO
3okpema [12, 8-17] cami mo cobi moBoii
KOHCEpBaTHBHI: yBara JI0 MOBHHUX OCHOB
HAyKOBOI'O 3HaHHS Haivactime (anxe He IOCHTb
MIPUPOAHO) 3aJIMIIAETHCS PEepOraTHBOIO
CIeIiaTbHUX JIIHTBICTUIHUX JHociimkeHs [10, 14;
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11, 7] nmpubnu3Ho Tak camo, SK icTopis B i1 Tak
3BAaHOMY «aKaJIEMIYHOMY» 3HAU€HHI BBAKAETHCS
npeporatuBolo (axoBUX ICTOpWKIB (Xo4a Bci
CYCIIIIPHO 3HAUyIIi SBHINA 00 €KTUBHO CTalOTh
ICTOpUYHUMH ¥ WANATaloTh  BiAMOBITHOMY
aHammi3oBi, mO0 Mae OyTH MAOCTYHNHUM 1 SKHH
MOBUHHI 3aCTOCOBYBaTH BCI raiy3eBi BueHi). Tak
caM0 ¥ IIHTBICTH, KOTpi B OIpaIlfOBaHHI
MOPIBHIIPHO-MOBO3HABYMX —TiMOTE3, 10 pedi,
4acTO-TyCTO CIHMPAIOTBCS caMe Ha TPUKIagd 3
OyniBenbHOT tekcnky [8, 28; 9, 109; 9, 183-189; 9,
203-207], Bce-TakMh BBaKAIOTh BUKIOYHHM
aTpuOyTOM came CBOTo (axy BiIacHe (HijomoridHy
CKJIAJIOBY 3HaHb.

HasBHi B cmemiampHId  niTeparypi
pe3ybTaTH AOCIiKEHb 3 PO3Moity npodeciid i
crenianizamiid, 0coOJINBO CTOCOBHO iCTOPHYHOTO
MONUTy W KOHKYPEHIi MK apXiTeKTopaMHu Ta
IHKeHepaMH-OyIiBeTbHUKaMH,  B3aEMOJIT  MiX
HUMH Ta B3acMO3B’S3KIB 1 BIAMIHHOCTEH IX
OcBiTHBOI TiAroToBKH [6, 109-110], six mpaBwmIO,
3MIACHIOBANNCS Ha PIiBHI 3araibHOi CBITOBOL
MpoOJIeMaTHKH, 110 € BUMPaBAaHUM, aie (paxoBux
HaliMeHyBaHb 1 0a30BOi TEPMiHOJIOTIi, fIKa Mae
METOAOJIOTIYHE 3HAYEHHS, L1 JOCHIJUKEHHS HE
TOpKanucsl. Y HalliOHANbHOMY (illocopcbkoMy i
(bUTONIOTIYHOMY KOHTEKCTax If0 MpoOIeMaTHKy
HE PO3TJIISIIAIH.

BingmogigHo, CydacHi  pe3ylbTaTHBHI
HAyKOBI pO3pOOKM 3 apxXiTeKTypo3HaBcTBa U
KyJIbTypoJIOTii  Ha  OCHOBI  (DiJIOJOTIYHUX
y3arajibHeHb 3Ha4HO piakicuimi. [Tigkpecnena B
TakOMy  PIAKICHOMY  JIOCII/DKEHHI  €IHICTh
«OpraHi30BaHOTO apxiTEeKTOpOM Tpolecy»
XyloXkHbOI (opmH, sKa HEHaye CHUMBOII3YE
LTICHY €IHICTH TOTO «00pa3y OyTTs», 110 HECE IS
MHUCTEIbKa (OpMa B CEpElOBHIII, i3 «BHPA3HOIO
camocriitHicTIO» camoi dopmu [13, 383-384; 13,
547-549; 13, 896—-898], kopentoe 3 BUCHOBKAMU
MPOBIAHKX 309uX 1 KpUTHKIB XX cT. [16, 36-38;
17, 141-145; 19, 227-24T7].

Merta Hamoi po3poOKu — BigHalIEHHS
BITYM3HSHUX METOJIOJIOTIYHO MICTKHX JIEKCHYHUX
BH3HAYEHb 3 MUCTEILKUX HAIPSMIB apXiTEKTYPH 3
yciMa acmekTamMu ypOaHICTUKH ¥  Ju3aiiHy
cepeIoBHIIIA.

Buxian OCHOBHOT'O MaTepiany.
[ToBepratounch 10 BEpIIMH CBITOBOIO MHCTEITBA
W MHCTEIbKOI AYMKH, L0 BHU3HaBaja TBOPYICTIO
«JIMIIEe Te, YAM HACHAXKYETHCS XUTTS IIOTO, Y
skoMy ¢dopma Ta 3MicT eauHi» [19, 227-247], a
JIOACHKUN JIyX BU3HAYMJIA «CBITJIOM, IO BHIIE
THCTUHKTY», 1 «HEMaE€ Yy CBIJJOMOCTI JIFOJMHU
HIYOr0 BMIIOTO, HIXK HMPOMEHI IIbOI'0 MEPBHHHOTO
CBITJIA, 1110 iX MU Ha3UBaeEMO Kpacoroy [16, 36-38],
MYCHUMO TIeKaTH Hame pinHe CIoBO SK CBAIICHHY
(bin0codPChKY KaTeropito, sk 3acid HaOJIU3UTHUCS J0

obpazy boxxoro — Hamoi camMoOyTHBROI Kpacw.
IIpupomHo, 10 JWIIe OPHWTIHAIBHI  MOBHI
BU3HAYEHHS  JO3BOJSITH  3aKJIacTH  OCHOBHU
HamioHaIpHOI (ijocodii TROPEHHS cepeaOBHINA SIK
CBITOIVIIAHOTO — LIJIETIOKNAAAHHA. AJKE CEHC
MHUCTEUTBAa HE B NpuUOyTKax BiJg 30yJOBaHHX
KBaJpaTHUX METPIiB UM iX MPUKpAIIaHHi «B CTHIII»,
alme — B Ti camiit kpaci. | mpu Tomy — y Kpaci
caMOOYTHIH.

YoMy CTOCOBHO apXiTEKTYpH €BPOMEHII
BiJIaJIM II€PEBAry CI0BaM I'PELIBKOTO IOXOIKEHHS
B TEpPMIHOJOTIYHMX BH3HAYEHHSIX 1 CamMoOMy
HalilMeHyBaHHI MAiJIBHOCTI SIK «apXiTEKTYypHOI»,
3po3yMiJio 3 orisiay Ha 3HadeHHs laBHboi I 'pemii
(Enmnmagm) B icTopii 30muecTBa €BpONU U IJIOTO
CBITY. AJie caMe TaK — 30A4€CTBO — IMCHY€EThCSI 1€
MHUCTEHTBO Y  BITYM3HSIHOMY  JIGKCUYHOMY
niepmomxepeni [4, 273]. onpasaa, mpu oMy 3
JaBHUHU B CJIOB’SIHCBKOMY MOBHOMY CEPEOBHIII
JUTst 3BaHHS (DaxiBIld SK TOJOBHOTO OYHiBHHYOTO
3aCTOCOBYB&JIM M TPELBKE CIOBO «aAPXITEKTOH»
[18, 56], BiaTak i CIOBO «apXiTEKTypa» MOXHA
BBQ)KATH NMPAKTHYHO «BiTUU3HIHEMY [13, 99-103].
Ta xoua BimHemaBHa BIacHE 30A4YECTBO, Y
BY3bKOMY CE€HCI, CTAJI aCOIifOBATH 3 «00’ EMHOIO)
YaCTUHOIO  apXiTeKTypH, BCE-TaKH  JaBHE,
POMaHTHYHE CJIOBO  «30[YECTBO» BIKHBAIOThH
HE JHIIe 3 TMPHUBOAY 3BEACHHS CIOPYA 4YH,
HalpuKiIaZ, B ICTOPUYHOMY KOHTEKCTi, aie
Hacamrepen Juis OOpa3sHOrO  IMiJIKPECIIIOBAHHS
ocobmmBoctel (paxy. Apke TOHM, XTO TBOPHUTH Ha
3€MJI1, XTO «OCaIPKY€E» 1 «3BOAUTHY, TOM NPOBAIUTD
came icTOpruHY B3aeMoIito boxkecTBa 3 ITOAMHOIO.
I 3a comianpHOrOo XapakTepy TMi3HaHHS caMe
30Ul — y MHUpOKOMYy mpodeciiHOMYy CeHCi,
TBOpEIb  YChOTO  1€PApXiYHOTO  MPEIMETHO-
MPOCTOPOBOTO CEPEJIOBUIIIA — 30CEPEKYE B OO0l
TBOpeHHsI BoXxoro cBity uepes »HBOro TBOPUYOIO
cy0’exTa.

3arajoM TOpUPOIHI JJIS  MIKHAPOIHUX
MHUCTENTB, SKHUMH € apXiTekrypa B Yycix ii
imocracsx i AW3aiiH y BCIX MOTO cremiaii3alisx,
MPOLIECH BUTICHEHHS HAIIOHAJIBHOT TEPMIHOJIOrIT
3aIl03MUYCHOI0 TPUBAIH ¥ TPUBAIOTH 3JICKHO BiJT
MOSIBU B Pi3HHMX KpaiHaX, y Pi3HOMY MOBHOMY
CepeloBHILI HOBUX JOCSTHEHb, TEXHIYHHUX abo
XYIOXKHIX, III0 CTalTh HaJO0AHHSIM CBITOBUM.
Tomy 3po3ymino, YoMy caMe Ju3aiiH 3 BUXiTHOTO
industrialdesign [15, 30-31; 17, 146-149] naOys
MOIIUPEHHS JUIA TO3HAYCHHS CHEMialibHOCTI i
criemiamizamidd, 30KpeMa B apXiTeKTypi, 3
MIPOEKTYBaHHS PEeIMETHOTO cepeoBHIIA:
moHepaMu iHIycTpii Oysu OpUTaHIli, i aHTIiicbKa
MOBa BIIEBHEHO IIOCia TEPIICTh Y Mpolecax,
OB’ s13aHUX 3 iHAycTpiamizauiero. CBOEO 4eproro,
HUHIIIHSA TOCTIHAYCTpialbHa €roXa CYCHiJIbCTBA
iH(popMaIifHO-KOMYHIKAI[ITHOTO CIIOHYKA€
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MMOBEPHYTHUCS 10 CaMOOYTHIX CEHCIB 1 BiIMOBITHUX
BU3HauYeHb. OOOB’SI3KOBUM HANPSIMOM IMPOEKTHOT
iHBecTHIIi cTae caMOOyTHIN AyX.

Hama BiTun3HsHA 00’€AHaBYa KyJIbTYpHA
TpaIUITis Ha 3acamax BipOCTIOBITHOI
(MixkoH(peciHHOT) iHTerpallii, Mo CIHUpaETbes Ha
CBITOTJISIHI  3acaly TMPaBOCIABHUX OparcTB i
NPUHIMIIN  CJIOB’STHO-TPEKO-JTaTUHCHKOI  OCBITH,
repeadavae TBOPEHHS Kpach SK O0O0pa3HOCTI,
OCBSYCHOI CIpHUAHATTAM Biunocti. ['ymaHizm
pycbkoi «dinocodii cepri», BUCIOBIOBAHOI B
MIPaBIUBUX ITOCTHYHHX 00pazax 3 BiAIOBIIHOIO
ITUPOCEPIHOIO 1 HAOUHOIO MIJIICHICTIO, BiIOMOIO SIK
’Kuge Cnoso [14, 455], 3anuuiiB HaM y CIaJIIUHY
BIpOCTIOBIZIHY OCMHCIICHICTh SIBHII[ 3€MHOi KpacH
SIK THX, IO CTBOPIO€ JfonuHa B JIFo6oBi 1o bora Ta
3 1F000BI1 10 OIIKHIX.

3a Tiel yMOBH, 110 HACHAXXEHY CaMOOYTHIM
JOJICBKUM JIYXOM Kpacy SBIISIE MUCTEILKHIA 00pa3
(un «obpa3 OyTTs» 3 BupaxeHHS GYHKIII B
apxiTeKTypHi# ¢opMi, yu TO 00pa3 mporecy adbo
(OKeCTy» B JW3aliHI TpeaMery), HeoOXigHO
MOKIAaCTH B OCHOBY METOJOJIOTii TBOPEHHS
Cepe/IOBHINIA CaMe 00pa30meopeHHs — CBOIO
OpHUTriHATBHY W BIANOBiIAJbHY B3aEMOJII0 3
TBopuem. Biarak BiTum3HSHE cepedoguune
obpazomeopenHs ~ MOXe OyTH  BiIIpaBHOIO

JIEKCUYHOIO HO3UIli€r0 Ui 3arajabHOTO
METOJIOJIOTIYHOT0 00 €JHaHHA  MHCTELBKUX
(haxoBux HaTPsIMIB, K1 3a0e3IevyoTh

CEPEIOBHIIIE KUTTEISIIBHOCTI JIFOIUHHU.

BaxnmBo, mo erumororis 3amo3uueHuX
IHIIOMOBHHMX CJiB HIKOJM TIOBHOIO  MIpOIO
HE BIJITIOBIJIa€ 3MICTOBI CYIYTHBOT JICKCUKH B MOBI,
mo Halyjna 3alo3W4yeHb, Xo4ya TPHUBAJICTIO
Y)KHBaHHA 3a0€3MeYyeThCs BIAHOCHO TJIHOOKE
3aCBOEHHS TEPMIHOJIOTII, SK-OT apXimekmop,
apximexkmypa, apximexkmypuuti  mopsim 13
JNaBHIIMMUA TEPMIHAMHU  300uuil, 3004eCmeo,
3004ecbKull. Are IWIIe B PITHOMY KOHTEKCTI,
METOJIOJIOTIYHO C(OPMOBAHOMY 332 CHCTEMOIO
CEHCIB, YCI CJIOBa €THMOJIOTIYHO IOBHOILIHHI M
touni. Hampuknan, «wmicToOyniBHa» CcKJanoBa
apXiTeKTYpHOI  JISUILHOCTI MiX  BITYM3HSIHAM
HalMEHYBaHHSM 3004eCbKUll 2padoycmpiil TIoCcTae
METOJIOJIOTIYHMM  TMPOJIOBXXEHHSAM  PO3BUTKY
JaBHIX IIGHTPIB PO3CENICHHA — 2epadie 'y
TPaJUIIIHHIN MIJTICHOCTI MicTa 13 BOJIOCTIO.

Y MuCTENTBi IEHTPAILHUMH, KIFOYOBHMU
TEPMIHOJIOTIYHUMHU TIOHSTTAMU € «TapMOHIsD»
rpenpkoro [3, 475] 1 «KOMITO3UIIIs» JTaTHHCHKOTO
nmoxomkeHHss  [4, 542-543]. Ilpu upomy
MIPUHIIATIOBO BaYKJINBUM BITYH3HSHUM
JUHTBICTHYHUM  SBUIIEM, 10 3aJUIIAIOCI B
MTOSTUYHIM IapuHI YKpaiHCBKOI MOBH, IIOCTa€
CUHTETHYHE MOHATTA «JI1irmoTa» [5, 177].
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Tapmonia i komnosuyia VS Jlinoma.
OcTaHHe B OIMO3WIII ABOM IIEPIITUM HECE CYTTEBO
OaraTmry  3MICTOBHY  CEMaHTHKY, OCKITbKH
CIPUIMAETHCS K TTO3HAUYEHHS METH KOMITO3HIIIT Ta

OIHOYAaCHO — i TapMoHilfHOrO cKiagy H
pe3ynbTaTy, K 3a0apBieHH (aXxOBICTIO CHHOHIM
CIIOBOCHIOJTY4EHHSI «PYKOTBOpHa Kpacay.

IToBcsAkaeHHa ykpalHCbKa MOBa yCTaJlIuia LeE
BHUXIHE CHHTETHYHE TOHATTI Yy (opmax
NPUKMETHHKA  INMH@»  Ta  HA3UBHOTO
«MOMINIIEHHS», WI0 MapaJoKCaJbHUM YHHOM
MiICHTIOIOTh MTOETUYHY 3MICTOBHICTH JHIOTH SK
JIOBEPIIICHOCTI, TOCKOHAIOCTI.

Huzavin VS Obpaszomeopennus. 30araycHHS
HaIlioHAJIhbHOI MOBH TPUBHECEHUM TEPMIHOM
CIIUPAETHCS, 30KpeMa, Ha Horo 3MICTOBHE 00pa3He
PO3yMiHHS, Ha MOETHKY Iboro ciosa. LlikaBo
3BEpHYTH yBary Ha Te, IO camMe¢ Ha TaKoMy
MIPUKJIAAl  aHTIO-(PpaHIly3pKe CMHCJIOBE SAPO
cioBa design, de-signe OB’ SI3y€ThCS 13 TOHATTAM
«3HaK» 1 BUXITHUM niecnoBoM désigne (¢p.) —
o3HadaTH. ETmMonoriuHe 0araTcTBO  cJloBa
«Iu3aifH» y MOBI aHTITIHCEKIH (Y SKif BOHO HA0yII0
0araTbOX CMHCJIOBHX BIATIHKIB caMe 3aBISKH
3al03MUCHHI0 3 (DPaHIy3bKOi) BXKE 3yMOBHIIO
JOBOJI IMPOKY JIEKCHYHY TMaiTpy Horo
3aCTOCYBaHHS B YKpaiHCBKOMY  (haxoBOMY
IUCKypCi, Xoya JO OCTaHHBOro dYacy — 0e3
HEOOXITHOTO €TUMOJIOTIYHOTO 3aCBOEHHS. Takum
YKUBOMOBHHUM 3aCBOEHHSM YSBISETHCS CEMIOTHYHE
NPOYUTAHHS  IUICTIOKNAJIaHHA  JTU3aiiHy  SIK
IHTErPATBHOIO MUCTEILKOTO HAMPSIMY: 3HAKOBICTh
oOpa3HoCTi, 30KpeMa, i BiAMOBiIHOI 0Opa3HOCTI
00’€KTIB y CepPeIOBHIILI JKUTTENISTILHOCTI JIFOMHH,
CTMIOHYKa€ BBaXaTH METOJOJOTIYHOI OCHOBOIO
TM3aiHEePChKOT TSITBHOCTI cepedosuyte
06pazomeopenHsi.

HaykoBa HOBW3HA JOCIIKEHHS TOJISTAE B
TOMY, IO BIEPIIE MOCTABICHO MPOOJIEMY MOBHOTH
BITYM3HSAHOL TEePMIHOJIOTi1 3 TBOpPEHHS
CEPEeIOBHIIA JIJI1 BUPKEHHS CaMOOYTHIX CEHCIB,
3TiIHO 3 KUPWIMYHOK  TYMaHiICTHYHOIO
TpamuIliero, 1 choemjamizamid — JTisubHOCTI ¥
3alpONIOHOBAHO BBECTUSI 1O HAYKOBOI'O 0O0Iry
3arajibHOr0  BU3HAUEHHs  rpymu  (paxoBux
MHUCTELBKUX HampsMiB 3 TBOPEHHS CEpeJOBUINA
KUTTEISUTBHOCTI  JIFOIMHU ~ SIK  1€EPapXi4HOTO
CEepeIOBUIIHOTO 00pa30TBOPEHHSI, METa SIKOTO —
LiTicHa JIIIOTa MPOCTOPOBHUX (GOPM BiAMOBIAHOTO
MIPU3HAYEHHS.

BucHoBku. 3micT 3ammo3udeHoi TepMiHOIIOT T
noTpedye MPUCKIILIMBIIIOTO ii J1000pY, OCKIIBKH
BOHA IMOKJIMKaHa 30araTHUTH JIGKCUKY W YTOUHUTH
BIJIMOBIJIHI ~ Tajy3eBi MOHATTS Ta  (axosi
crieriaizamii, 30Kpema, 3a  MDKHApPOIHUMH
KBaTipikaitHIMHI BU3HAYEHHSIMH. Onnak
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JIEKCHYHI 3alO3WYeHHS HE MAlOTh JIOCTaTHHOTO
MOTEHIiaTy s CBITOTMSAOHOI, MEHTaJIbHO-

KOTHITHMBHOI ~ BIAMOBIAHOCTI  HAI[iOHAJLHOMY
MOBHOMY CEPE/IOBHIILY.
Host 3a0e3MeYeHHS HaI[lOHAJILHOTO

¢$iT0COPCHKOTO  LIETOKIAAaHHs, 3TTHO 3
BITYM3HSHOIO CJIOB’ THO-TPEKO-TaTHHCHKOIO
TPAIUINEI0 IIJTICHOTO ¥ TpaBauBOrO JKHBOTO
CrnoBa, HaM HEOOXiZAHO, TOPAL i3 3aM03MYCHUMHU
HallMEHYBaHHSIMHI 51 TEPMiHOJIOTI€IO,
3aCTOCOBYBATHM HAacaMmIlepe] HalliOHANbHY I

BITYM3HSHY, 30KpemMa JTABHBOCTIOB STHCHKY,
JIEKCHKY SIK OCHOBHY METO/IOJIOTiUHY.
Bitunsusua TYMaHiCTHYHA TpaaMIIis,

0COOJIMBOCTI CIIOBOTBOPEHHS 1 JEKCHYHUN (DOHT
YKpaiHCBKOI JIiTepaTypHOI MOBH JalOTh 3MOTY
MOBEPHYTH A0  INUPLIOTO  3aCTOCYBaHHS
HaI[lOHaJbHE HAaMEHyBaHHS 3MICTy W MeTH
MUCTEIBKOT KOMITO3UIT (7inoma) 1 BBECTH [0
HAyKOBOI'O  00iry  MpHpOJHE  BU3HAYCHHS
MPEIMETHO-IPOCTOPOBUX MUCTELTB -
cepedoguyHe  00pa3omMeopenusi, a  TAKOXK
iepapxiune cepedosuiyne 00pPA30MBOPEHHs, IO
MeToAoNorivHo  00’eqHye  cywacHi  (axoBi
MHUCTELIbKI HampsMH TBOPEHHS CEPeIOBHUINA
KUTTEAISUIBHOCTI  JIIOAUHU — apXiTeKTypy Ta
MiCTOOYIyBaHHS (3019ecTBoO, 30/J4€ChKUI
rpajgoycTpiit, abo ypOaHiCTUKY) i JTU3aiiH.
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